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Teatro em silencio: onde foi parar o Jubileu de Amores, de Gil Vicente (c.1465 - ¢.1536)?

Denise Rocha'

Resumo

O texto prop&e uma revisitacao da inquisicao literaria e da censura teatral no século
XVI em Portugal, emm uma época de fausto e cultura, promovida pelos gigantescos
lucros do colonialismo, que proporcionou a corte lisboeta a presenca de Gil Vicente
(c.1465- ¢.1536): Ourives, dramaturgo, encenador e artista, ele escreveu, desde o ano
de 1502 ate 1536, cerca de 45 pecas teatrais, algumas das quais foram silenciadas
pela maquina de censura do Tribunal do Santo Oficio, instalado em 1536. O objetivo
do artigo € delinear, principalmente, um momento histérico que selou o destino de
uma obra vicentina: Em Bruxelas (Flandres), no dia 21 de dezembro de 1531, foi
apresentado um auto de Gil Vicente, Jubileu de Amores, por ocasido das
comemoragdes do nascimento de D. Manuel, filho do rei D. Jodo Ill. Presente estava
o cardeal Girolano Aleandro, diplomata enviado pelo Papa para persuadir o
imperador Carlos V a intervir contra a heresia alema, desencadeada por Martim
Luther. Em carta enviada para o secretario papal, Aleandro teceu severas criticas a
comedia vicentina, a qual recriminava o sistema de indulgéncias de Roma. A peca
foi encenada na corte lusa, mas nao foi incluida na Copilagam de Todalas obras de
Gil Vicente de 1562 e desapareceu sem deixar vestigios.

Palavras-chave: Teatro. Gil Vicente. Jubileu de Amores. Censura. Inquisicao.

Theater in silence: what happened to Jubileu de Amores by Gil Vicente (c.1465- ¢.1536)?

Abstract

The text proposes a new visit the literary inquisition and theatrical censorship in the
16th century in Portugal, a time when pomp and culture, provided by the huge profits
of colonialism, which granted Lisbon court the presence of Gil Vicente (c.1465-
c.1536): goldsmith, playwright, director and artist, he wrote, from 1502 to 1536, about
45 plays, some of them made silent by the machinery of the Holy Office Court,
established in 1536. This paper was carried out to delineate, mainly, a historical
moment which put an end to Gil Vicente’s work: In Brussels (Flandres), on December
21, 15631, a short play by Gil Vicente, Jubileu de Amores, to celebrate the birth of D.
Manuel, son of the King D. Jodo Ill. Among the people in the audience there was
Girolano Aleandro, a diplomat sent by the Pope to persuade the Emperor Charles V
to intervene against the German heresy, aroused by Martin Luther. In a letter sent to
the Pope’s secretary, Aleandro wrote a severe criticism against Gil Vicente’s comedy,
in which there was a recrimination of the system of indulgences granted by Rome.
The play was staged in the Portuguese court nor was included into Copilacam
deTodalas obras de Gil Vicente of 1562 and disappeared without trace.

Keywords: Theater. Gil Vicente. Jubileu de Amores. Censorship. Inquisition.
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Teatro en silencio: a donde fue el Jubileo de los Amores, de Gil Vicente (c. 1465- c. 1536)7?
Resumen

El texto propone una revision de la inquisicion literaria y la censura teatral en el siglo
XVI en Portugal, en una época de riqueza y cultura, impulsada por los gigantescos
logros del colonialismo, que doto a la corte de Lisboa de la presencia de Gil Vicente
(c.1465-c. 1536): Orfebre, dramaturgo, director y artista, escribio, de 1502 a 1536, unas
45 obras, algunas de las cuales fueron silenciadas por la maquina de censura del
Tribunal do Santo Oficio, instalado en 1536. El objetivo de la El articulo es esbozar,
principalmente, un momento historico que selld el destino de una obra vicenciana:
en Bruselas (Flandes), en el 21 de diciembre de 1531 se presentd un carro Jubileo de
Amores de Gil Vicente con motivo de las celebraciones del nacimiento de D. Manuel,
hijo del rey D. Jodo Ill. Estuvo presente el cardenal Girolano Aleandro, un diplomatico
enviado por el Papa para persuadir al emperador Carlos V de intervenir contra la
herejia alemana, desencadenada por Martin Lutero. En una carta enviada al
secretario papal, Aleander critico severamente la comedia vicenciana, que
reprochaba el sistema de indulgencias de Roma. La obra se representé en la corte
portuguesa, pero no se incluyo en las obras Copilacam de Todalas de Gil Vicente de
1562 y desaparecio sin dejar rastro.

Palabras clave: Teatro. Gil Vicente. Jubileo de los Amores. Censura. Inquisicion.
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Figura 1- Estatua de Gil Vicente, de Francisco de Assis Rodrigues (1842).
Teatro Nacional D. Maria Il, Lisboa

Fonte: http://www.teiaportuguesa.com/imagens/gilvicente jpg
Acesso em: 7 nov. 2019.

Em 1562, com o apoio de D. Catarina, a rainha regente, Paula e Luis Vicente,
filhos do consagrado dramaturgo e poeta portugués Gil, conseguiram a publicagédo
da Copilagam de toda las obras de Gil Vicente. Por causa da intervencao da
censura inquisitorial e das consequentes publicacdes de listas de livros proibidos
- 0s /ndexe de 1551 e 1561- trés pecas teatrais do autor nao foram mencionadas na
antologia: o Auto da Aderéncia do Pago e o Auto da Vida do Pago, que continham
acidas criticas a vida na corte, e Jubileu de Amores, o qual expressava severas

diatribes contra o papado.

Jubileu de Amores foi apresentado primeiro em Lisboa e, posteriormente, no
dia 21 de dezembro de 1531, no palacio da embaixada portuguesa, em Bruxelas
(Flandres), em homenagem ao nascimento de D. Manuel, filho do rei luso, D. Jodo
lll, e sua consorte D. Catarina. O menino era sobrinho e afilhado do Imperador
Carlos V que vivia em Bruxelas. Na obra Jubileu, a autora Esperanca Cardeira (1993)
comenta que tal encenagao: “Pode ter sido a primeira representacdo do teatro

portugués fora de Portugal”. (Cardeira, 1993, p. 3).
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Testemunhas da encenagao, que suscitou na plateia uma entusiasmada
aprovagao a tematica apresentada e gargalhadas continuas, deixaram para a
posteridade registros sobre o impactante evento cénico: as cartas do nuncio papal
Girolamo Aleandro (1531) e do embaixador Pedro Mascarenhas (1532) e um poema
de André de Resende (1531?).

Depois da excelente recepcédo da peca Jubileu de Amores no exterior, em
1531, um siléncio inquietante envolveu essa obra vicentina, que paira, desde entao,
como uma especie de mordaga invisivel na fala escrita de Gil Vicente que ja dura
mais de quatro séculos, sem que haja uma explicagdo incontestavel para o sumico

sem rastros da satira.

As questdes sobre a abrangéncia da censura literaria, em Portugal, durante o
século XVI, que se colocam no ano de 2020 sdo as seguintes: Qual teria sido o
motivo de Jubileu dos Amores ter sido encenada na corte portuguesa e na
flamenga, mas de nao ter figurado na Copilacam de todalas obras de Gil Vicente
(1562), tampouco ter sido encontrado nenhum manuscrito da pega ou exemplar

impresso de folha volante em nenhum local até o presente momento?

Inquisicao literaria em Portugal

O estudo da historia da literatura portuguesa no seculo XVI, durante os
reinados de D. Manuel, D. JoZo Ill e D. Sebastido, época de eclosédo e de
desenvolvimento do protestantismo alemao, envolve, principalmente, o
conhecimento do papel da censura? no controle de ideias e opinides de docentes
e escritores, bem como a escrita, a impressdao e a circulacdo de obras

consideradas perigosas e blasfemas.

Os autores contemporaneos Gil Vicente, Anténio Ferreira e Bernardim Ribeiro

tiveram obras interditadas e mutiladas pela Inquisicdo: Uma instituicdo de controle

2 O poder régio portugués exerceu inicialmente a censura, durante o governo de Afonso V, que emitiu, no dia
18 de agosto de 1451, um alvara de proibicdo das obras de John Wycliffe e de Jan Hus que foram queimadas.
D. Manuel autorizou a repressao contra a divulgagéo de textos luteranos, acdo pela qual recebeu em 18 de
agosto de 1451, um agradecimento oficial, enviado pelo Papa Ledo X. (Censura, s.d., p. 1).

Denise Rocha )
Urdimento, Florianopolis, v.2, n.38, p.1-28, ago./set. 2020




Urdimento Teatro em silencio: onde foi parar o
Jubileu de Amores, de Gil Vicente (c.1465 - ¢.1536)?

da religido crista que disseminou terror na vida social e cultural da Peninsula
Ibérica nos séculos XVI a XVIIl. Na obra Os /ndices expurgatorios e a cultura
portuguesa, Raul Rego menciona que até mesmo no Colégio de Artes de Coimbra,
fundado em 1546, a cargo da Companhia de Jesus, a forca destruidora da censura
interviu, como no caso dos mestres humanistas Jorge Buchanam, Diogo de Teive
e Jodo da Costa, que foram presos e tiveram seus livros confiscados. Os titulos

destes figuraram no index de 1551 (Rego, 1982, p. 31).

A atividade proibitiva e regulamentadora, de expressao verbal e escrita, surgiu
intensificada na Europa, principalmente, por causa da expansao das criticas a
Roma feitas ao Papa por Martin Luther, monge agostiniano e professor de teologia,
a partir da publicagdo das noventa e cinco (95) teses contra diversos pontos da
doutrina da Igreja catdlica, que foram afixadas na porta da Igreja do castelo de
Wittenberg (Alemanha), no dia 31 de outubro de 1517.2

A censura, que foi uma pratica corriqueira na Igreja, desde os primaordios do
cristianismo até a ldade Media e a Moderna, foi mais severa também no século
XVI, devido a invencao da imprensa e a possibilidade de se ter edicbes mais rapidas
de obras. Em Breve historia da censura literaria em Portugal, a autora Graga
Almeida Rodrigues explica o imenso poder da maquina construida por Guttenberg

da Moguncia (1436) que ocasionou:

[...] uma verdadeira revolugao cultural. Durante a Idade Média, tinha sido
facil vigiar e censurar as producbes intelectuais: os manuscritos eram
raros e caros; as teorias consideradas perigosas nao se podiam propagar
nem depressa nem longe. Para alem disso, a teologia escolastica reinava
e dominava todas as escolas, 0s unicos centros de vida intelectual.

No comecgo do século XVI tudo muda. Quando os homens cultos do
Ocidente descobriram com entusiasmo as maravilhas da arte e do
pensamento antigo, no momento mesmo em que o espirito do livre
exame penetrava no proprio seio da Igreja e criticava as ideias que o
principio da autoridade tinha até entao impostas, uma invengdo nova
punha ao servico dos pensadores e dos estudiosos um meio espantoso
de propagar as suas ideias. A arte da imprensa pareceu tanto mais
perigosa visto que ja se estavam a servir dela para subverter os principios
fundamentais sobre 0s quais assentavam as sociedades civil e religiosa.

2 O Papa Ledo X, em 1520, exigiu a retratacdo de Luther que respondeu queimando a bula papal. O Imperador
Carlos V, um ano mais tarde, convocou a Dieta de Worms, na Alemanha, que condenou o monge critico, o
qual recebeu o apoio do Duque da Saxdnia, em cujo castelo se hospedou e traduziu a Biblia para o alemao.
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(Rodrigues, 1980, p. 13).

Fortunato de Almeida escreveu, em Historia da lgreja em Portugal, que: “Uma
das armas de defesa empregadas na luta contra a heresia foi a censura dos livros
e a proibicdo daqueles que continham doutrinas heréticas ou simplesmente pouco
respeitosas para com as verdades da religido” (Almeida, 1967, v. 2. p. 420). No ano
de 1521, Leo X, que foi Papa nos anos 1513 a 1521, escreveu para o rei D. Manuel
solicitando ajuda para a luta contra a expansao de livros considerados blasfemos
(Rodrigues, 1980, p. 14). O monarca luso respondeu a ele que adotaria medidas

preventivas para combater o mal que se alastrava vindo da Alemanha.

Em relagdo ao estreito vinculo politico e religioso estabelecido entre Portugal
e Roma, Almeida acentua que desde o inicio da monarquia lusa, no final do século
Xll, os reis mantiveram uma leal relagdo de vassalagem com o papado “que por si
s6 formava grossa barreira a introducdo das depravacfes heréticas”. O autor

acrescenta que:

Quando era mais aceso o fogo da heresia, nunca os monarcas deixaram
de protestar a sua fiel adesédo a Santa Se, e de adoptar providéncias para
que o reino fosse preservado do erro; nem os papas deixaram de contar
com a ortodoxia do soberano e dos fiéis de Portugal, manifestando essa
confianca em palavras de carinho paternal. (Almeida, v. 2, p. 420 e 356).

A possibilidade rapida de impressdao de muitas obras, desde 1436, trouxe
imensos problemas para os orgaos de controle. Segundo Antonio José Saraiva em
A Inquisicdo Portuguesa. “Tornou-se necessario combater estes pregadores de
papel, mudos, mas ndo menos eloquentes, e que se multiplicavam por milhares”
(Saraiva, 1956, p. 86). Quanto mais foi desenvolvida a técnica grafica, mais se
aumentou o numero de editoras, de impressao de obras e a de expansao das
vendas em Portugal, maior ficou o controle da maquinaria de censura da
Inquisicdo. Por causa disso, livros que anteriormente circulavam, em forma
manuscrita, ou em folhas volantes, foram controlados, bem como aqueles que

chegavam ao pais.

Na obra Histdria da Literatura Portuguesa, os autores Antonio José Saraiva e

Oscar Lopes destacam o inusitado papel do censor no processo de censura, pois
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ele trabalhava, de certa forma com o autor (coautor), ao escolher partes da obra

que seriam excluidas ou modificadas:

O relator do Santo Oficio examinava o livro em manuscrito e obrigava o
autor a altera-lo, amputa-lo ou acrescenta-lo antes de lhe conceder a
formula “nada contém contra a nossa Santa Feé e bons costumes”. Deste
modo, para os livros da segunda metade do século XVI até a reforma
pombalina da Censura ndo podemos afirmar que conhecemos o texto
genuino mas somente um texto em que colaborou o censor. (Saraiva;
Lopes, s.d., p. 170).

Em Portugal, no século XVI, nas monarquias de D. Manuel (anos 1495-1521), D.
Jodo Il (15621-1557) e D. Sebastido (1557-1578), a censura teve duas perspectivas: a
preventiva e a repressiva. No primeiro caso, os inquisidores atuavam em trés areas
administrativas: No Conselho Geral do Santo Oficio (a censura papal), no Ordinario
da Diocese (a censura episcopal) e no Desembargo do Pago (a censura real). O
escritor, cuja obra conseguia passar pelos regulamentos burocraticos impostos
por todas as instancias citadas, teria que gozar ainda de protecdo e
reconhecimento de pessoas da corte real para conseguir a impressao de seu texto.
No caso da censura repressiva, a mesma era exercida em controles efetuados
dentro de embarcacbes que chegavam, em alfandegas e em portos, bem como

em livrarias publicas e particulares (Rodrigues, 1980, p. 15).

Em /ndices de livros proibidos no século XVI em Portugal & procura da
‘Literatura’, a autora Maria Inés Nemesio explicou que a interdicao ficou mais
rigorosa, depois que D. Joao lll, por meio da bula de 23 de maio de 1536,
estabeleceu o Tribunal do Santo Oficio * que deu inicio a um periodo de disciplina
moral e religiosa, o qual se refletiu na vida social, intelectual e literaria de Portugal.
O rei nomeou em 22 de junho de 1539, o Cardeal Infante D. Henrique para
Inquisidor-Geral, cargo no qual ele permaneceu cerca de 40 anos (1579), estruturou
e desenvolveu a inquisicao. (Nemesio, s.d., on-line). Em 1540, o Cardeal confiou a
censura disciplinar dos livros a trés dominicanos para verificar o tipo de obras

vendidas em espacos publicos e particulares, aléem de proibir a impressédo de

“ No dia 23 de dezembro de 1534 foi elaborado um projeto de alvara no reinado de D. Jodo Il para instauragao
da Inquisicao (Rego, 1982, p. 14).
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qualquer uma sem exame previo.

Em um movimento denominado de Contra-Reforma, o Papa instaurou em
1544, o Concilio de Trento que iniciou a reforma da igreja catdlica, procurando
restaurar a disciplina clerical, bemm como a supremacia da autoridade papal. Os
participantes se reuniram com grandes intervalos de tempo até o ano de 1563 e
tomaram as seguintes medidas: proibicdo de vendas de reliquias e indulgéncias;
formacao obrigatéria de padres em seminarios e confirmacgao do celibato clerical;
manutencao do direito candnico e a edi¢cdo oficial da Biblia e do catecismo. No
concilio tridentino foi decidido o fortalecimento do Tribunal do Santo Oficio para
o combate do protestantismo, alem da delagdo de suspeitos por heresia. Antigo
Inquisidor-mor, o papa Paulo V investiu contra obras cientificas que contrariassem
os dogmas e principios cristdos. Foi criada a Congregacdo do index que elaborava
um rol de livros de livros proibidos. Alguns deles foram queimados em pragas

publicas, bem como os condenados por heresia.

Em Portugal, no seculo XVI, os textos interditos de impressao,
comercializagao e leitura foram citados em varios /ndexe Librorum Prohibitorum -
Listas dos livros proibidos-, alguns vindos de Roma (1559, 1564 e 1597), e outros,
imprimidos no pais (1551, 1561 e 1581). Os livros que foram autorizados para
impressao e para circulacao tinham uma espécie de selo oficial — /imprimatur -

[seja publicado].

As acbes censorias portuguesas estabelecidas em catalogos (indexe)
acompanharam as indicagfes do papado em varias etapas: 0s primeiros rois
(catalogos) de livros proibidos em Portugal (1547 e 1551); o primeiro indice romano
com trés classes de livros proibidos (1559); o terceiro index portugués (15617); o
quarto rol portugués (1581), o catalogo tridentino romano (1564) e o novo index
romano (1597). No ano de 1642 apareceu o quinto rol portugués, o indice
Expurgatorio (1642) (Rodrigues, 1980, p. 103). Nos indexe de 1551, 1561, 1581 e 1624
foram citados o nome de Gil Vicente e os de suas obras censuradas,
principalmente, por causa de criticas ao clero licencioso, ao sistema de simonia e

de indulgéncia, bem como glosas de textos religiosos, entre outros aspectos.
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O mecanismo de proibicdes da Inquisicdo portuguesa foi baseado,
inicialmente, em lista de obras proibidas em Roma e na Espanha. No ano de 1539
foram publicados livros, em Portugal, com a indicagdo “aprovados pela Sagrada
Inquisicéo”. Carlos V obtivera nesse mesmo ano uma bula pontificia para aplicar
No seu impeério e, por isso, os tedlogos de Lovaina (Flandres) organizaram um indice
de obras a serem censuradas, o qual foi publicado no ano de 1546 e imediatamente
reproduzido na Espanha (Saraiva, 1950-1952, p. 111). Tal catalogo inspirou o cardeal
D. Henrique, o Inquisidor Geral, a legalizar sua impressao um ano mais tarde. Como
se tratava de um rol vindo de outro pais e, que foi impresso na integra em Portugal,

0 Mmesmo n&o tinha nenhuma obra em lingua portuguesa (index de 1547).

No dia 3 de julho 1551 foi impresso o primeiro index nacional - o rol dos livros
defesos- com obras proibidas em lingua portuguesa, entre as quais figuravam
pecas teatrais de Gil Vicente. Dois novos aspectos surgiram: a interdicdo de livros
em linguagem vulgar, como traducdes da Biblia, das Epistolas e dos Evangelhos e

rigor com livros de sermdes, de teatro e de ficcao.

No ano de 1557, o Papa Paulo IV ordenou a criagdo do index romano com
explicitas punicfes: pena de excomunhdo automatica - latae sententiae - e de
“perpétua infamia” para aqueles que possuissem os livros elencados no rol. O
Cardeal D. Henrique ordenou um novo indice (1561) que continha um preambulo
de sua autoria com informacgdes sobre a necessidade de uma “censura preventiva”,
bem como a informacgao sobre a criagdo do cargo dos “visitadores das naus”: Os
censores que inspecionavam obras estrangeiras trazidas em navios. Nesse rol de
1561 foram citadas obras vicentinas, bem como outras que contemplavam
assuntos religiosos ou vinculados a Biblia ou que utilizam palavras sagrados em

contextos profanos.

As medidas repressoras portuguesas impressionaram o papa Paulo V que

convocou, para secretariar a comissao do Concilio de Trento,® responsavel pela

® Instaurado em 1544, o Concilio de Trento iniciou a reforma da igreja catdlica, procurando restaurar a disciplina
clerical, bem como a supremacia da autoridade papal. Os participantes se reuniram com grandes intervalos
de tempo até o ano de 1563 e tomaram as seguintes medidas: proibicdo de vendas de reliquias e
indulgéncias; formagao obrigatoria de padres em seminarios e confirmagéo do celibato clerical; manutengéo
do direito canénico e edicdo oficial da Biblia e do catecismo.
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revisdo do index de 1557, um portugués, frei Francisco Foreiro, o qual foi o principal
autor das dez regras do catalogo saido do Concilio que influenciou os posteriores

indexe.

No reinado de D. Sebastido (1557-1578) foi promulgada uma lei (18 de junho
de 1571) sobre penas civis para quem tivesse obras proibidas: perda da quarta parte
dos bens do infrator, pena de exilio no Brasil ou na Africa e até mesmo pena de
morte. O rei ordenou, no dia 4 de dezembro de 1576, a censura obrigatoria a ser
realizada no Desembargo do Paco (a censura real), mesmo depois da aprovacgao
pelo Conselho Geral do Santo Oficio (a censura papal) e pelo Ordinario da Diocese
(a censura episcopal). A ordenacdo de queima publica de obras proibidas em
autos-de-fe foi ordenada pelo Inquisidor-geral, D. Jorge de Almeida, sucessor do

Cardeal D. Henrique (Censura, s.d., on-line).

No ano de 1581 foi publicado um novo index que continha a tradugéo das dez
regras do rol tridentino, aplicadas totalmente em Portugal. Nesse mesmo ano
apareceu um catalogo dos livros proibidos, estendidos a obras em latim e em
lingua vulgar, proibidas de circular. O index continha instrugdes para o “negocio e
reformagao dos livros”, bem como uma exortacao para abstencdo de obras que
continham “amores profanos” e “desonestidades” (Nemeésio, s.d., on-/ine). No ano
de 1642 apareceu o quinto rol portugués, denominado de indice Expurgatorio.

Nesses dois indexe foram elencadas obras vicentinas.

Em A /nquisicdo Portuguesa, Antonio Jose Saraiva cita obras que circulavam
livremente em paises vizinhos, mas que foram proibidas em Portugal como a
Utopia, de Thomas Morus, que em Roma foi elogiada, e Astrologia, de Johannes
Kepler. Na Espanha, Celestine e Don Quijote, de Cervantes, foram autorizadas, mas

ndo em Portugal. (Saraiva, 1956, p. 95).

Em MNotas Vicentinas V, Carolina Michaelis Vasconcellos relatou sobre a
existéncia de alguns exemplares de obras portuguesas que foram encontradas na
Biblioteca Nacional de Madri, como a edigao principe do Auto da Barca do Inferno,
pois ali chegaram antes das proibicdes (Vasconcellos, 1949, p. 589 e 590).

Posteriormente, as pessoas, que possuiam exemplares dos livros interditos,
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tinham que entrega-los para o inquisidor. Aquelas, que sabiam da existéncia de
obras desaprovadas pelos indexe, tinham de denunciar, se ndao o fizessem,
poderiam ser punidos com a excomunhao. Nas zonas de fronteira de um pals para

o outro, os livros eram procurados e examinados.

Antonio Jose Saraiva faz um balango geral sobre as praticas da Inquisicdo em
relacao a censura de obras literarias: “Em resumo, tudo quanto constituia apanagio
do Humanismo, a humanizacdo da religido, a divulgacdo directa da palavra
evangelica, a reabilitacdo da natureza, a critica anticlerical, foi reprimido pela
censura inquisitorial portuguesa”. Saraiva acrescenta ainda que: “Instrucdes
posteriormente publicadas mandam expurgar tudo aquilo que possa querer alterar
os costumes, cerimonias, praticas e ritos estabelecidos na Igreja e tudo aquilo que
possa atingir as imunidades e a reputacao das pessoas eclesiasticas.” (Saraiva,
1956, p. 101 e 94).

A censura ao teatro vicentino

Ourives, escritor, poeta e artista, Gil Vicente iniciou sua carreira de sucessos
teatrais® na corte de D. Manuel, no dia 6 de junho de 1502, ao apresentar uma peca
intitulada Mondlogo do Vaqueiro ou Auto da Visitagdo para comemorar O
nascimento do principe D. Jodo. Influenciado por Juan del Encina (c. 1448-1563) no
inicio de sua carreira, Vicente escreveu diversos autos pastoris com personagens
cristdos.” Posteriormente, como forma de contrarreacdo a expansdo do
protestantismo, nas duas primeiras decadas do seculo XVI, ele e outros escritores

catolicos abordaram em suas obras temas de esséncia espiritual .®

6 Além da escrita de pecas teatrais que refletiam o lirismo religioso, o zelo apostolico e o idealismo cristé&o,
conforme ja foi mencionado anteriormente, Gil Vicente teve uma obra, escrita em portugués, em castelhano
ou bilingue, com musicas e dancas, e multiplos aspectos: satiras de pessoas da nobreza, do clero e do povo
- 0 malandro, a mulher frivola e infiel, a moga sonhadora, a alcoviteira, o frei sensual, o velho apaixonado,
etc.-; com recursos comicos e a estrutura dramatica sem as trés unidades (agao, tempo e espaco).

" Auto Pastoril Castelhano (1502), Auto dos Relis Magos (1503), Auto de Sao Martinho (1504), Auto da Sibila
Cassandra (1509), Auto de Fé (1510), Auto Pastoril Portugués (1523), Didlogo sobre a Ressurreigdo, Breve
Sumario da Histdria de Deus (1526), Mistérios da Virgem ou Auto de Mofina Mendes (1532) e Auto da Cananéia
(1534).

& Motivos religiosos ja apareciam nos autos medievais ibéricos: Mistérios (Natal, Paixdo, Ressurreigéo, etc.),
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No ano de 1517, em reacao aos acidos julgamentos de Luther ao Catolicismo
romano, o portugués iniciou a Trilogia das Barcas - Auto da Barca do Inferno (1517),
Auto da Barca do Purgatdrio (1518) e Auto da Barca da Gldria (1518)- e concluiu o
Auto da Alma (1518), o Auto de Deus, Padre, Justica e Misericordia (1519) e o Auto
da Geragdo Humana (1520).

Alem de autos com temas religiosos e mensagens reflexivas sobre a vida
terrestre, as caminhadas, o Juizo Final, a misericordia divina, entre outros

aspectos, Gil Vicente apresentou satiras nas quais focalizava:

[...] de forma acida e, as vezes, virulenta, parte do clero - desde os mais
altos dignatarios até o frade de aldeia, que nao seguia os Dez
Mandamentos, cometia os sete pecados capitais, com destaque para as
paixdes mundanas. O unico frade apresentado com um perfil condizente
com sua vida religiosa aparece na Comeédia do Viuvo (1524) na funcao de
consolador. (Rocha, 2016, nota 6, p. 293).

A imagem do frei licencioso seguia uma tradicao medieval, mas depois da
instalacao da censura, por meio de indices de livros proibidos, principalmente, o
rol de 1551, a igreja ndo tolerava mais obras desrespeitosas sobre a vida do clero e
parodias de textos liturgicos, tampouco sobre o comercio das indulgéncias que
tinha sido o tema da peca teatral Jubileu de Amores. Ela foi encenada na corte
portuguesa, antes da apresentagdo em Bruxelas, no ano de 1531, em comemoragao
ao nascimento do infante D. Manuel e, suscitou a denuncia do nuncio Girolano

Aleandro e a proibicdo do texto que desapareceu.

Raul Régo, em Os indlices expurgatorios e a cultura portuguesa, menciona que
no Index de 1551 foram citadas sete pecas teatrais de Gil Vicente que foram

proibidas parcialmente ou em sua totalidade:

O Auto de Dom Duardos “que non tiver censura como foy emendado”; O
Auto da Lusitdnia “com os diabos; sem éles poder-se-ha empremir”; O
Auto de Pedreanes, “por causa das matinas”; O Auto do Jubileu de
Amores, O Auto da Vida do Paco e O Auto dos Physicos. (Rego, 1982, p.

Moralidades (personagens alegoricas com intencgao didatica: Luxuria, Avareza, Igreja, etc.), Milagres e Laudes
(cantos de louvores com simples dialogos).
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41).2

Dez anos mais tarde, no ano de 1561, o Cardeal, D. Henrique, que continuava
sendo o Inquisidor Geral, lancou um segundo Rol dos Livros Defesos. Na letra G

consta:

Gil Vicente: suas obras correrdo da maneira que
neste ano de 1561 se imprimem: nas impressas ate
este ano, guarda-se-a o regimento do rol passado.
(Rego, 1982, p. 57).

As palavras contidas no Rol ndo estavam muito claras, mas parece que a
Inquisicéo permitiu a flexibilizagao das regras da lista de 1551 com a indicagao - rol
passado-. Nesse caso tratava-se de obras que foram publicadas em forma de

folhas volantes.

Gil Vicente, anteriormente, no ano de 1536, a pedido do rei D. Joao Il (1502-
1557), comecgou a organizar sua obra geral para ser publicada. No entanto, a
realizacdo de tal projeto somente foi possivel cerca de 30 anos apos o falecimento
do escritor (c. 1537), gracas ao empenho de seus filhos, Luis e Paula. A moca era
dama de camara da infanta D. Maria, filha do rei D. Manuel e D. Leonor, e, por isso,
conseguiu sua ajuda, para que a obra paterna pudesse ser publicada sem grandes

intervencdes da censura.

A rainha D. Catarina (1507-1578), viuva de D. Joao Ill (1502-1557), que exercia a
regéncia para seu neto menor, D. Sebastido (1554-1578), promulgou, com data de
3 de setembro de 1561, um Privilegio que regulamentava por dez anos a impressao
de: “hum livro e cancioneiro de todas as obras de Gil Vicente seu pay, assi as outras

que até ora andardo empremidas pelo meudo, como outras que o ainda nam

° A censura as obras citadas foi feita por varios motivos: No Auto de Dom Duardo (1522), que tinha ecos de
novela de cavalaria, havia muitas expressdes de amor, como “mi alma” e “mi cordeirito” que aludiam a
imagens cristas, bem como expressdes sagradas como “santo”, “divinal” “milagroso” e “adorar”, utilizadas de
forma descontextualizada. No Auto da Lusitania (1531) aparecem dois diabos que fazem uma parddia dos
Oficios das Horas. O Auto de Pedreanes era uma forma popular do Auto do Clérigo (1529 ou 1530), no qual
um simplorio padre de aldeia, com mulher e filho, sai com ele para cagar, no dia de Natal. Ambos recitam
partes de um salmo, em latim macarroénico, para pedir uma boa empreitada. Aparece uma moga, possuida
por Pedreanes que faz hordscopos e fala do passado, do presente e do futuro. No Auto dos Fisicos (escrito
entre 1512 a 1514), a censura foi feita por causa da parddia de um texto sagrado e de um salmo, bem como
pela situagédo de dois religiosos que nutrem paixdes fogosas por mulheres, em desrespeito aos votos de
castidade.
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foram.” (Privilegio, 1834, p. XXXIV).

Figura 2- Copilacam de todalas obras de Gil Vicente (1562)

sw COPILACAM DE

TODALAS OBRAS DEGIL VICENTE, A Q VAL SE
KEPADTE EM CINCO LIVRDS, O FRIMEYRO HE OE TODAS
fuas caudas &= devasam Otbgunéoasmm& O cerceyro as
wagicomedizs. Ns quareo as Brlis. No quibio as
obras mendas,

§ Emprermefeemamuy nobre & fempez leal cidade de Lixboa
em cafads Toam AlwrezympeeflordalR ey nollo fenhor.
Annode M. D, LY 1L
4Fcy ¥its polos depumadendo Tnat s laquitam

COM PRIVILEGIO REAL,

(7 X
S¥ordaes feeengndoen paped mn.’w::se Feepeis fernandotoa me nosa,

Roglo da pmimeine edhiodo das abrax sompletas de Gu Vecsule (15623

Fonte: http://www.gilvicente.eu/images/pag-Copila-200.gif. Acesso em: 7 nov. 2019

No ano de 1562 saiu a Copilagam de todalas obras de Gil Vicente que continha
0 Prologo “dirigido ao mui alto e poderoso Rei nosso Senhor D. Sebastiam o
primeiro do nome”, escrito por Luis Vicente que explicou que cumpria sua
obrigacao de filho em atendimento ao projeto literario paterno: “E porque sua
tencao era que se imprimissem suas obras, escreveu por sua mao e ajuntou hum
livro muito grande parte dellas, e ajuntara todas, se a morte o ndo consumira. A
este livro ajuntei as mais obras, que faltavéo e de que pude ter noticias” (Vicente,

1834, p. XXXVII). O frontispicio da obra tem a seguinte estrutura:
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COPILACAM DE
TODALAS OBRAS DE GIL VICENTE. A QUAL SE
REPARTE EM CINCO LIVROS. O PRYMEIRO HE DE TODAS
suas cousas de devacam. O segundo as comedias. O terceyro as
tragicomédias. No quarto as farsas. No quinto as
obras meudas.

Empremiose em a muy nobre & sempre leal cidade de Lixboa
Em casa de Joam Alvarez impressor del Rey nosso Senhor.
Anno de M.D.LXII.

Foi visto polos deputados da santa Inquisicam.

COM PRIVILEGIO REAL

Vendemse a cruzado em papel em casa de Francisco fernandez na rua nova.

Nessa obra dividida em cinco partes, na qual a aparece uma classificacao do
teatro vicentino -“cousas de devacam”, “comedias”, “tragicomedias”, “farsas” e
“obras meudas”-, foi incluida tambem a carta de Gil Vicente a D. Joao Il
(Preambulo): “pedindo a vossa alteza favor e amparo para que minha enferma
escretura nam seja ferida de lingoas danosas” (Vicente, 1834, t. 1, p. 3). A pedido
real, o escritor organizava a publicagdo de sua obra completa (1536), e falava sobre

fatos passados quando fora acusado de ser plagiador de obras alheias.

A respeito da intervencao da censura inquisitorial no projeto de publicacao

da obra vicentina por seus filhos - Paula e Luis -, Saraiva descreve que:

[...] em 1561, os herdeiros do poeta empreendem, com o apoio da Corte,
uma edicao completa dos autos, e a censura inquisitorial recua, deixando
imprimir alguns — mas ndo todos - dos que anteriormente proibira.
Realizada sob as visitas dos inquisidores, esta edicdo saida em 1562 sob
o titulo ‘Compilacéo de Todas as Obras de Gil Vicente’, contém passos de
grande audacia. Sabemos; no entanto que lhe faltam, pelo menos, trés
autos e que alguns dos seus versos foram modificados. (Saraiva, 1956, p.
7).

Na obra completa vicentina faltam o Auto da Aderéncia do Pago, o Auto da

Vida do Paco e o Jubileu de Amores. A Copilacam de todalas obras de Gil Vicente
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foi o primeiro texto da dramaturgia portuguesa a ter na capa a “mencgao de censura
previa” (Mateus, 1993, p. 6): “Foi visto polos deputados da sancta Inquisicam”.
Contém ainda a informacao “Com privilégio real”, ou seja, foi autorizada a
impressdo e a circulacao, devido ao alvara concedido pela rainha D. Catarina. A

primeira edicao tinha a “carta-privilégio” real.

Em Gil Vicente: autor e obra, o autor Paul Teyssier escreve que: “E provavel
que esta indulgéncia se explique pelas altas proteccdes de que gozava a Copilagao.
Na verdade, sO uma intervencdo da rainha-regente pode ter feito ceder o rigor do

Grande Inquisidor D. Henrique.” (Teyssier, 1982, p. 26).

No ano de 1581 surgiu um novo catalogo de livros proibidos por mandado de
D. Jorge Dalmeida, arcebispo de Lisboa e Inquisidor Geral. O index foi muito
rigoroso: Obras de Erasmo, Thomas Morus, Dante, Ariosto, entre outras, foram
proibidas, bem como foram mencionados diversos tipos de obras literarias que

seriam interditadas:

Comédias, tragedias, farsas, autos, onde entram por figuras pessoas
eclesiasticas, e se representa algum sacramento, ou acto sacramental,
ou se repreende e pragueja das pessoas que freqlentam os sacramentos
e os templos, ou se faz injuria a alguma ordem, ou estado aprovado pela
igreja. (Rego, 1982, p. 67).

Diante da interdicdo para temas religiosos — desrespeito as pessoas catolicas,
as liturgias e as oragbBes -, que eram constantes no teatro de Gil Vicente,
apresentado na corte e com longo alcance popular,”” algumas pecgas teatrais
vicentinas foram incluidas no indice de 1581. Conforme a constatacao de Raul Rego

foi ordenado que:

[...] se ha de se riscar o prologo, até que se proveja na emenda dos seus
autos, e tem necessidade de muita censura e reformagao.

E essa emenda veio logo na edicao de 1586. Os censores cortaram e
emendaram, como lhes aprouve, ficando Gil Vicente como um Cristo.
Ndo bastou ainda. O Catalogo de 1624 fara novas emendas e novo
expurgatorio. (Rego, 1982, p. 67).

0 Existiam edig¢des volantes do Auto da Barca do Inferno, Auto de Inés Pereira, Pranto de Maria Parda, etc.

Denise Rocha ‘ o
Urdimento, Florianopolis, v.2, n.38, p.1-28, ago./set. 2020

17




Urdimento Teatro em silencio: onde foi parar o
Jubileu de Amores, de Gil Vicente (c.1465 - ¢.1536)?

Para Saraiva: “A persistente voga do poeta levou a uma reedicdo em 1586, e
nela efectuaram os censores a censura e reformacdo de que entendiam estar o
autor necessitado” (Saraiva, 1956, p. 97). Na segunda edicdo da Compilagcdo de
Todas as Obras de Gil Vicente oito obras foram proibidas: Prologo a D. Jodo /ll,
Exortagdo da guerra, Templo de Apolo, Romagem de agravados, Auto das fadas,
Farsa do Clérigo da Beira, Auto dos Fisicos e Sermao pregado em Abrantes."Na
capa do rol consta: “Vam emmendadas polo Sancto Officio como se manda no

cathalogo deste Regno. - Lixboa : por Andres Lobato, 1586”.

No século XVII, no ano de 1624, outro catalogo de obras danadas apareceu,
sob a responsabilidade de D. Fernao Martins de Mascarenhas, Bispo de Algarve.

Nesse indice constam varias informacdes a respeito da obra vicentina:

Gil Vicente. Varias impressdes das obras deste Author,

Ou néo estdo corretas, ou ndo bastantemente, pelo que

Nado poderdo correr sem as emendas, que estao no
Expurgatorio, de algumas obras em particular. (Rego, 1982, p. 111).

Nesse rol de obras interditas pela Inquisicdo, conhecido como “Expurgatorio”,
continuaram proibidas: Auto da Aderéncia do Pago, Auto da Vida no Paco, Jubileu
de Amores, Auto dos Fisicos, Auto da Lusitania, Comédia de Rubena, o Velho da
Horta, Farsa dos Almocreves, alem do Salmo de Misere e do Pranto de Maria
Parda.” Com o index de 1624 terminaram as publicacbes de listas de livros
proibidos pelo Tribunal do Santo Oficio, mas nao a sua influéncia que somente

acabou no ano de 1768, com a introducéo da Real Mesa Censoria pelo Marqués de

"No Prdlogo a D. Jodo /// (1536), Gil Vicente menciona “lingoas danosas” que falaram sobre sua obra.

Na peca alegorica Exortagdo da guerra (1514), um clérigo perito em nigromancia evoca diabos para predizer
o futuro. No 7emplo de Apolo (1526), a divindade homonima aparece como pregador de sermao jocoso que
parodia padre, Deus e o deus pagéo. Em Romagem de agravados (1533), varios peregrinos se dirigem ao Frei
Paco, com habitos cortesdos para expressarem seus descontentamentos como duas freiras que reclamam
da rotina do convento. No Auto das fadas (1526), uma feiticeira, temendo ser presa, justifica perante o rei
suas praticas, alegando que muitos cortesées pedem por sua ajuda. No Sermdao feito a Rainha D. Lianor e
pregado em Abrantes (1506), um pregador parodia um sermao religioso e compara o mundo a um doente
em agonia.

2 Na Comédia de Rubena (1521), a filha de um abade engravida de um jovem clérigo, é abandonada e da a luz
a uma menina. No Velho da Horta (1512), o protagonista reza uma oragao glosada do Pai Nosso. Em Farsa
dos Almocreves (1515) um clérigo explorado por um fidalgo arruinado é debochado. Além do Salmo de Misere
e do Pranto de Maria Parda (1522), que fala da trajetdria de uma mulher negra que sai em busca de bebida
alcoolica pelas tabernas de Lisboa. Vicente aborda a situagao de pessoas oriundas das coldnias que tinha
um cotidiano terrivel.
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Pombal.

A respeito do avanco da censura inquisitorial em Portugal, Carolina Michaelis
de Vasconcelos, em Notas vicentinas V, concluiu que de 1536 até 1624, ocorreu: “a
verdadeira guerra santa contra o falar solto dos comediografos portugueses”
(Vasconcellos, 1949, p. 589).

Na obra Historia da Cultura em Portugal, Anténio Joseé Saraiva fez um balancgo

sobre o poder da censura portuguesa sobre a obra vicentina:

Das 49 obras mais importantes de Gil Vicente, 15 foram inteiramente
suprimidas; 13 sofreram profundos cortes, como a de cenas e
personagens inteiros, e alteragcdes que vao até a mudanca do caracter
social dos protagonistas. [...] Apenas 5 escaparam a tesoura da Censura.
Segundo as contas de Braamcamp Freire, 1163 versos foram suprimidos
e 60 alterados (ndo contando, bem entendido, os das obras proibidas).
(Saraiva, 1950-1962, v. 3, 157).

A denuncia a Roma (1531) sobre a obra heretica de Gil Vicente

Gil Vicente escreveu Jubileu de Amores, possivelmente entre os anos 1525 a
1531 (Vasconcellos, s.d., p. 223) em uma época plena de contradigcdes,
desencadeadas, principalmente, pela eclosédo da Reforma protestante no ano de
1517 e a sua repercussao internacional. O monge agostiniano Martin Luther
provocou uma hipersensibilidade de Roma com as suas criticas que contestavam
rigorosamente alguns ensinamentos e praticas da igreja catolica,”® como a natureza
da peniténcia, a autoridade do papa e a utilidade das indulgéncias (Araujo, 2006, v.
1, p. 47). Tal pratica baseava-se na venda de titulos comprados para abonar 0s
pecados cometidos ou que viriam se cometer, ou seja, pessoas ricas pagavam
guantias imensas para a remissao de faltas terrestres. A comercializacdo das
indulgéncias foi uma importante fonte de riqueza para o Papa, empenhado na

conclusdo da construcao da Basilica de Séo Pedro, em Roma.

 Tradicionais paises catolicos, Portugal e Espanha se sentiam afetados em sua politica de expanséo
ultramarina, legitimada com a introdugdo do cristianismo nas feitorias e coldnias nessa época de severas
recriminagdes a Roma e a Ledo X, papa nos anos 1513 a1521: ao desprezo pelo celibato de inimeros religiosos
amancebados, a simonia - o ato de “comercializagdo” de cargos eclesiasticos, sacramentos, objetos ungidos,
reliquias sagradas- , e ao sistema de venda de indulgéncia (perdéo para os pecados).
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No Auto da Feira (1525/1526), Gil Vicente coloca um acido questionamento
nas palavras da personagem Roma: “Assi que a paz nam se da/a troco de jubileus”.
Nesse momento politico em Portugal, esse tipo de critica ndao causava grandes
problemas, mas posteriormente, a partir de 1531, o papado vai acompanhar a obra

vicentina.

Poeta, dramaturgo e ourives da corte, Gil Vicente escreveu varios autos para
eventos relacionados a acontecimentos festivos da familia real: Cortes de Jupiter
(1521) para a jovem noiva, a infanta D. Beatriz, na despedida da corte para se
encontrar com seu marido, o duque Carlos lll da Saboia; Frdgua de Amor (1524)
para o casamento de D. Jodo lll com Catarina; 7emplo de Apolo (1526) para a
celebracdo da partida da infanta D. Isabel para o casamento com o Imperador
Carlos V; e para os nascimentos reais: Serra da Estrela (1527) para a infanta D.
Maria, o Auto da Lusitania (1531) para D. Manuel e a Rormagem dos Agravados (1533)

para D. Filipe.

A chegada do principe Manuel, filho de D. Joao lll e D. Catarina, no dia 1 de
novembro de 1531, foi um momento de grande alegria para Portugal, sacudido
nesse ano por tremores de terra, fome e peste. Por causa da epidemia, a corte
estava no castelo do vedor da Fazenda, em Alvito, no Alentejo, onde a crianga veio
ao mundo: Era o esperado herdeiro que foi saudado com festas e bailes (Cardeira,
1993, p. 3)." O Auto da Lusitania, que fora escrito em homenagem ao infante, foi

representado no inicio do ano, em Lisboa.

Em comemoragdo ao nascimento de D. Manuel, foi realizada no dia 21de
dezembro de 1531, em Bruxelas (Flandres), capital do imperio de Carlos V, tio e
padrinho da crianca, uma espléndida comemoracao, com duracao de trés dias que
foi eternizada em um poema de Andre de Resende (1531?) e nas cartas do nuncio
papal Girolamo Aleandro (1531) e do embaixador Pedro Mascarenhas (1532). As

festividades duraram trés dias: na primeira noite houve um baile no palacio de

' Batizado no dia 12 de novembro, o menino foi homenageado com uma escultura de marmore e alabastro
para o altar da capela da Pena, em Sintra, de autoria de Nicolau Chanterrene, que continha a seguinte
inscrigédo: “ob felicem partum Catharinae reginae conjugis incomparabilis suscepto Emmanuele filio principr’.
(Cardeira, 1993, p. 3).
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Coudenberg do Imperador Carlos V e nas duas seguintes ocorreram

comemoracdes na embaixada de Portugal.

Pedro de Mascarenhas, embaixador de Portugal em Bruxelas (Flandres),”
escreveu uma carta a Antonio Carneiro, escrivdo e secretario do rei D. Jodo Ill (4
de janeiro de 1532), sobre o acontecimento festivo: “Do que se fez eu, senhor,
estou contente, que nom €& pouco, principalmente do alvoroco com que o
emperador celebrou a festa, e dele péra baxo toda esta corte com mais

contentamento que se fora seu proprio principe.” (Cardeira, 1993, p. 4).

Presente nas festas estava frei André Resende (c. 1500-1573) que escreveu
um poema de circunstancia - Genethliacon Principis Lusitani, ut in Gallia Belgica
celebratum est -, o qual foi publicado no ano de 1533, em Bolonha. Resende
descreve particularidades do terceiro dia do evento: o serdo na tradicao da corte
portuguesa com ceia, vinho e a apresentacdo de uma pecga teatral - 7riunfo de
Cupido- que teve a participacao do duque Miguel de Velasco e de Alfonso da Silva

que comandava um grupo de vinte efebos. (Cardeira, 1993, p. 5).

No trecho a seguir do Genethliacon, Resende menciona a apresentacao de

uma peca teatral vicentina que foi apresentada na festa:

Gillo Vincentius poeta comicus

Cunctorum heinc acta est magno comoedia plausu,

guam Lusitana Gillo auctor, et actor, in aula

Egerat ante, dicax, arg inter uera facetus.

Gillo, iocis leuib, doctus perstringere mores. (Cardeira, 1993. p. 9).

[...] foi representada com grande aplauso de todos, uma comédia ja
anteriormente encenada nos pagos régios lusitanos por Gil Vicente,
autor e tambem actor, elogqlente e habilissimo em dizer verdades
disfarcadas entre facécias; Gil acostumado a censurar (maus) costumes
entre leves gracejos. (Resende apud Vasconcellos, s.d., p. 215)."

® A presenga de uma embaixada portuguesa em Bruxelas, Flandres, se justificava pelo fato da cidade ser o
principal entreposto de venda de produtos da India.

6 vasconcellos, s.d., p. 215.
Resende destacou ainda o alto nivel da dramaturgia vicentina, que se fora escrita em latim, teria trazido
fama a Gil Vicente, semelhante aquela conquistada pelos grandes dramaturgos classicos gregos e romanos:
Qui si non lingua componeret omnia uulgj,
Et potius Latia, non Graecia docta Menandrum
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Embora André Resende ndo tenha mencionado o nome da pecga teatral
Jubileu de Amores, ele incluiu uma informagdo de extrema importancia: a de que

a mesma ja teria sido apresentada em Portugal, sem maiores problemas.

A pesquisadora Carolina M. de Vasconcellos acredita que, a escolha da peca
teatral Jubileu de Amores para a encenacao em Bruxelas pelo embaixador

Mascarenhas tenha sido pelo fato dela ser:

[...] uma das ultimas novidades do alegre poeta aulico do soberano, para
advertir os nuncios, legados, oradores, fidalgos de Carlos V e os cincoenta
portugueses convidados, dos principais que entdo assistiam aos Paises
Baixos, em Lovaina, Antuerpia, Rotterdam e Bruges. A ultima novidade,
quer a houvesse trazido pessoalmente de Portugal, onde assistiria a
muitas representacdes vicentinas, e assistiu provadamente a de 1521 nas
festas da Infanta D. Beatriz, quer de la lha mandassem a seu pedido, em
nmanuscrito ou, mais provavelmente, impressa, em exemplares bastantes
para poder ser estudada e ensaiada para melhores artistas amadores de
sua clientela. (Vasconcelos, s.d., p. 223 e 224).

Para o dia de Santo Tomas, 21 de dezembro de 1531, Girolamo Aleandro fora
convidado, juntamente com o Reverendo Legado e o0s “mais acreditados Oradores
dos Principes”, os conselheiros do Imperador, bardes e fidalgos da corte, para

participar do banquete oferecido em homenagem ao pequeno D. Manuel.

Em carta a Aleandre Sangae, de 26 de dezembro de 1531, o nuncio Aleandro
escreveu sobre sua furia em relacao a apresentacao de Jubileu de Amores, de Gil
Vicente:

[...] al foi representada perante toda a assembléia uma comédia em
castelhano e portugués, de ma espécie, que sob o titulo Jubileu dos
Amores era satira manifesta contra Roma e punha pontos nos ii
(designando as coisas claramente): que de Roma e do Papa nao vinham
sendo traficancias de indulgéncias e quem nao dava dinheiro nao
somente ndo era absolvido, mas até excomungado sempre de novo.

Ante suum ferrer, nectam Romana theatra,

Plautinus eu faleis, lepidi uel seripra Terenti

lactarent, tanto nam Gillo praeiret utrisq,

Quanto illi reliquis, inter qui pulpita rore

Oblita Corycio, digitum meruere fauentem. (Resende, 1533 apud Cardeira, 1993, p. 9).

Se ndo escrevesse tudo em romancgo vulgar, servindo-se antes do idioma latino, teria ganho renome ndo
menor que o de Menandro na Grécia, ultrapassando ainda a graca maliciosa, o sal atico de Plauto o Romano,
e a lepidez dos escritos de Terencio, tanto quanto esses deixaram atras de si os restantes eu em pulpitos,
orvalhados com a linfa do Parnaso, mereceram palmas festivas. (Resende, 1533 gpud Vasconcellos, s.d., p.
215).
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Assim comecgou; assim continuou; e assim acabou a comeédia [..].
(Resende apud Cardeira, 1993, p. 8).

A peca vicentina satirizava uma pratica comum da Igreja catodlica nas
primeiras decadas do seculo XVI: O donativo em dinheiro para a remissdo dos
pecados. Na carta ja mencionada, Aleandro destaca uma personagem principal,
portador de um traje e chapeu episcopais, que provocava risos na plateia

internacional a qual regozijava com as suas falas disparatadas:

[...] havia sobretudo um que declamava, vestido de roquete de bispo, e
fingia ser bispo, e tinha um barrete verdadeiro de cardeal na cabecga,
trazido de casa do Reverendo Legado, porque lho dara sem que 0s Nnossos
soubessem para que fim. E todos riram tanto que parecia que todo o
mundo se desfazia em jubilo. A mim contudo estalava-me o coragao.
Julgava a achar-me dentro da Saxonia e ouvir Lutero ou estar no meio
do saque de Roma. (Resende apud Cardeira, 1993, p. 8).

O nuncio, ao contrario, padecia diante da apresentacao da encenacao cénica,
considerada por ele como herética. Para Aleandro Girolano, o teor da peca
vicentina poderia ser considerado semelhante as criticas proferidas ao papado por
Luther, na Saxdnia, tanto € que o religioso tinha a impressao de estar na Alemanha
protestante ou na época da invasao de Roma. Em voz baixa, ele exteriorizava a
Bari, advogado da Santa Seé junto a Carlos V, e, depois para outras pessoas

presentes, sua profunda contrariedade sobre os temas da peca vicentina:

[...] esses actos nao eram proprios dum lugar cristao; e muito menos na
corte dum téo alto e téo virtuoso e catoélico Imperador, que seguramente
o tomaria em ma parte; sobretudo porque tal desordem procedia de uma
nacao que temos em conta de propugnadora da fé. (Vasconcellos, s.d., p.
219).

Indignado com a peca Jubileu de Amores, Aleandro ouviu dos portugueses
presentes que a escolha da mesma que satirizava as indulgéncias: “Nao era coisa
feito de propodsito, mas antes comedia de tempos anteriores, da qual se serviram
por ndo haver outra a mao”. Aleandro contestou, de forma irritadica que a peca

era “coisa feia; e sendo-o em todo o tempo, agora era escandalosissima, e fora de
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toda a razao”. A carta de Aleandro terminava com pedidos de segredo pela
informacao passada, mas acrescentava que: “Mas € contudo preciso advertir
Nosso Senhor daquilo que passa; porque talvez Sua Santidade faca a esse respeito

qualquer admoestacéo paterna.” (Vasconcellos, s.d., p. 219).

A carta-denuncia de Girolano Aleandro a Aleandre Sangae, secretario do Papa
Clemente lll, escrita no dia 26 de dezembro de 1531, selou o destino de Jubileu de
Amores, de Gil Vicente, pois o Papa foi informado sobre as criticas ao comeércio de
indulgéncias. Certamente, o rei D. Joao Il recebeu noticias de Roma e o texto
impresso da peca teatral desapareceu. A respeito da intervencdo papal sobre a

peca vicentina, Carolina Vasconcellos escreveu indignada que:

Tal foi a insisténcia com que o Império e a Curia o condenaram e
exterminaram, que nem nas colecgbes mais abundantes de raridades
bibliograficas se conservam exemplares, nem mesmo ha vestigios de la
terem existido. Os proprios filhos do Poeta, que cuidaram da impressao
de 1562, ignoravam a sua existéncia (ou fingiam desconhecé-la). Creio até
que quando o Poeta, afastado da corte, se entregou ao trabalho de coligir
as suas obras e de as transcrever manu propria para um cartapacio
grande, retocando-as e purificando-as de alguns excessos de linguagem,
ja nao podia pensar em admitir nele o Jubileu de amor, nem os Autos
Aderencia do Paco e da Vida do Paco, por ja terem sido condenados por
decreto especial. (Vasconcellos, s.d., p. 225).

A titulo de consideragdes finais

A obra de Gil Vicente foi esquecida. No ano de 1769, o pesquisador alemao
Dieze anunciou, em sua obra Geschichte der spanischen Poesie [Histdria da poesia
espanholaj, a existéncia de um exemplar da primeira Copilacarm de todalas obras
de Gil Vicente (1562), na cidade de Gottingen, na Alemanha (Mateus, 1993, p. 10). A
partir dela foi feita por portugueses exilados, J. V. Barreto Feio e J. G. Monteiro, a
edicdo Obras de Gil Vicente, impressa em Hamburgo pela Officina Typographica
de Langdorf, no ano de 1834, em trés tomos, com a inclusdo do Prdlogo, de Luis

Vicente, e o Privilégio, outorgado pela rainha D. Catarina (1561).

Para Vasconcellos, varias pecas teatrais vicentinas foram impressas antes das
proibicdes de 1551 e 1561: D. Duardo (1522), Pranto de Maria Parda (1522), Auto dos
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Fisicos (1524), Clérigo da Beira (1529), Auto da Lusitdnia (1532), Amadis de Gala
(1533), Salmo do Misere, Aderéncia do Paco, Auto da Vida do Pago e do Jubileu de
Amores (Vasconcellos, s.d., p. 224). Somente os trés ultimos textos mencionados
ndao foram nem impressos na Copilacam de todalas obras de Gil Vicente (1562)

nem foram encontrados até a atualidade.

Fato e que, durante os seculos XVI e XVII - nos anos 1547, 1551, 1561, 1581 e
1624-, cinco indexe foram publicados no pais com relacbes de obras proibidas.
Neles, pode-se constatar como a obra de Gil Vicente teve retaliagdes, em forma
de supressao total ou parcial de versos e o silenciamento total de trés pecas
teatrais: o Auto da Vida do Paco e Jubileu dos Amores. No Auto do Jubileu de
Amores sao feitas acidas criticas ao comercio de indulgéncias, e no Auto da
Aderéncia do Paco e Auto da Vida do paco sao mostradas, aléem da vida parasitaria
de membros da corte, a presenca de cortesdo que fazem pedidos por meios de

atos de feiticaria praticados por pessoas da area.

A peca teatral Jubileu de amores tem um titulo que era inadequado para a
epoca, pois jubileu € o nome de um ano festivo da igreja catolica, durante o qual
sao concedidas especiais indulgéncias e o perdao dos pecados para pessoas que
cumprem algumas normas fixadas pelo papa.” Durante a vida teatral de Gil Vicente
ocorreu apenas um jubileu, em 1525. Essa palavra aparece em duas pecas teatrais:
Na fala do porteiro: “Apolo com alegria/da plenaria absolvecion/ y jubileu afio y
dia”, em Templo de Apolo (1526) e no questionamento de Roma: “Assi que a paz

nam se da/a troco de jubileus” no Auto da Feira (1526/1526).
Em relacao ao titulo Jubileu de Amores, Cardeira comenta que:

O auto, de alguma maneira, aludiria ao Jubileu. Mas qual podera ser a
ligagdo verbal entre jubileu e amores? A associacdo € imprevisivel,
embora seja da mesma ordem de Fragua d’ amor e Nau de amores.
Representar-se-iam indulgéncias para culpas de amor? O titulo pode
apontar por ai. Nao € impossivel que a comedia implicasse uma maquina
por onde passassem casos complexos de amor para serem remidos,
casos de amor ilicito, sobre os quais incidiria o comeércio das indulgéncias.
(Cardeira, 1993, p. 5).

" O Papa Bonifacio Il introduziu no catolicismo, cerca de 1300, uma matriz tradicional hebraica em uma
solenidade chamada de Ano Santo que ocorria de cem em cem anos. No entanto, desde o século XV, o Papa
Paulo Il modificou a pratica delimitando vinte e cinco anos entre as cerimaonias.
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Para a época de intensa religiosidade, principalmente depois das criticas a
Roma proferidas por Martin Luther, em 1517, o titulo Jubileu de Amores beira a raia
da blasfémia. Portanto, o nome da pecga teatral e o conteldo —criticas ao comeércio

de indulgéncias- contribuiram para a proibicdo da peca e de seu desaparecimento.

Jubileu de Amores, que foi interdito no Rol dos Livros defesos de 1551,
publicado por ordem do Inquisidor-Mor, Cardeal D. Henrique, sumiu sem deixar
vestigios. A respeito desse misterio, resultante de uma agao terrorista da censura
inquisitorial, pelo fato de Gil Vicente ter criticado nessa obra o sistema de
indulgéncias praticado com a autorizagdo de Roma, Esperanca Cardeira comenta

que:

Desaparecido desde o século XVI, este auto esta tédo perdido como todos
0s outros que supomos conhecer porque encontramos edigdes dos
textos. Saber-se-ia mais se a transcricao das palavras se pudesse reler,
mas do auto ficar-nos-ia apenas um texto que esquece o momento da
representacéo e o olhar do espectador. (Cardeira, 1993, p. 8).

Para a pesquisadora portuguesa Cardeira, varios autos vicentinos
desapareceram, mas foram encontrados, posteriormente, em bibliotecas
nacionais ou na Biblioteca Nacional de Madri. No entanto, ndo foram encontradas
noticias sobre a recepcao do publico que os assistiu. O contrario se verifica no
caso de Jubileus de Amores, que mais de quatro séculos depois, passa aos
leitores/as do século XXI distintas imagens da festa no palacio da embaixada
portuguesa, em Bruxelas, no dia 21 de dezembro de 1531: De um lado, a atmosfera
descontraida dos espectadores, que se divertiam com a personagem do bispo e
com as falas sobre o comeércio das indulgéncias e, de outro, o mal-estar sentido
pelo nuncio Girolamo Aleandro e sua furia exteriorizada aos convivas portugueses

e ao Papa.
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